https://doi.org/10.18778/1506-6541.17.05

Daria Domaranczyk
Uniwersytet £.0dzki

Obraz XIX-wiecznej francuskiej prowincji Berry w swietle pami¢tnika
George Sand ,,Dzieje mojego zycia”

Wies, osada, miasteczko, czy wreszcie prowincja — to tylko niektore z licz-
nych nazw okreslajacych obszary potozone z daleka od miast i ich aglomeracji.
Ostatnia z nich, to takze jednostka administracyjna funkcjonujaca w wielu kra-
jach na catym $wiecie. Wymieniona w tytule francuska prowincja Berry, to row-
niez kraina historyczna znajdujaca si¢ w departamentach Cher i Indre w péinoc-
no-srodkowej czesci tego kraju. Wreszcie prowincja i jej mieszkancy to
w wigkszos$ci unikalna taczaca ich wigz. Jest to takze specyficzna mikrokultura,
obyczaje, niekiedy gwara a takze przez lata wytworzona mikrohistoria. Powyz-
sze cechy opisala w swym pamietniku jedna z najbardziej znanych francuskich
pisarek i charyzmatycznych kobiet XIX wiecznej Europy — George Sand, ktora
Berryjczycy nazywali po prostu ,, dobrg Panig z Nohant ™.

Amandine Aurore Lucile Dupin (znana jako George Sand) przyszia na
$wiat 1 lipca 1804 roku w Paryzu. Matka przyszlej pisarki byla Antoinette
Sophie-Victoire Delaborde, za$ ojcem kapitan Maurice Frangois Dupin. Za
sprawa swego pochodzenia i licznych koligacji rodzinnych byta spokrewniona
z krélem Polski Augustem IT Mocnym i francuskg dynastia Burbonow?.

Pisarka spedzita dziecinstwo w Paryzu i w rodzinnym majatku ojca w No-
hant (prowincja Berry). W lipcu 1808 roku urodzit si¢ brat Aurory — Louis, ktory
jednak zmart po kilku miesigcach. Kolejna rodzinna tragedia miata miejsce nie-
wiele dni pozniej. Dnia 16 wrzes$nia ojciec pisarki, Maurice spadt z konia
i W wyniku ztamania karku zgingt na miejscu. Matka, ktéra nie byta w stanie
sama utrzymac dziewczynki podpisata z tesciowg 3 lutego 1809 roku umowe, na
mocy ktdrej ta ostatnia trafita pod opieke babci’. Uczaca si¢ poczatkowo pod
opieka babci Aurora zostata w styczniu 1818 roku oddana do szkoty prowadzo-

1 G. Sand, Dzieje mojego zycia, Warszawa 1968 r., s. 15, wstep autorstwa Marii Straszew-
skiej

2 J. Barry, George Sand. Zywot jawnogrzesznicy, Warszawa 1996, s. 13.

3 B. Jack, George Sand, Warszawa 2002, s. 32-67. Marie-Aurore Dupin de Francuel
(1748-1821) — wnuczka krola Polski, Fryderyka Augusta 11 i jego kochanki Aurore de Ko-
enigsmark, corka z nieprawego toza Ksigcia Maurycego Saskiego i Marie Rainteau. W 1777
roku wyszta za maz za Louisa-Claude’a Dupin de Francueli, za§ w nastgpnym roku urodzit si¢
im syn — Maurice (ojciec George Sand). Po $mierci m¢za i syna zarzadzata majatkiem Nohant
i wychowywata wnuczke Aurore.
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nej przez ugustianki Angielskie®. Przebywata tam do kwietnia 1820 roku, kiedy
to podupadajaca na zdrowiu babcia uznala, iz trzeba przygotowaé wnuczke do
przejecia obowiazkow wiascicielki Nohant.

Po powrocie do domu Aurora opickowata si¢ sparalizowang panig Dupin
i uczyla si¢ zarzadzania majatkiem. W tym samym czasie pojawit si¢ w jej zyciu
Stéphane Grandsagne, pierwsza wielka mitos¢ przysztej pisarkiﬁ. Zwigzek prze-
trwat kilka miesiecy, gdyz matka pisarki byta mu przeciwna. Smier¢ babci, ktora
miala miejsce 26 grudnia 1821 roku spowodowata przeprowadzke Aurory do
mieszkajacej w Paryzu matki. Podczas pobytu w stolicy za sprawg przyjaciela
ojca z wojska, Jamesa du Plessis, poznata 19 kwietnia 1822 roku swojego przy-
szlego meza — podporucznika Casimira Dudevanta’.

Mtodzi od razu przypadli sobie do gustu i po kilku tygodniach znajomosci
zostaty ogloszone zargczyny. Po pokonaniu oporéw matki Aurory 24 sierpnia
1822 roku podpisano kontrakt §lubny. Sama ceremonia za$lubin miala miejsce
17 wrze$nia w Paryzu, a niespelna rok pdzniej urodzit si¢ pierworodny syn pan-
stwa Dudevant-Maurice. Niewatpliwie pierwszym zwigzkiem pozamalzenskim
dla Aurory byt ten z poznanym wczesniej Stéphanem Grandsagne, ktory w 1826
roku pojawil si¢ w okolicy Nohant. Owocem romansu byla prawdopodobnie
urodzona 13 wrzeénia 1828 roku corka pani Dudevant — Solangeg. W nastepnym
roku powstaty tez pierwsze literackie dzieta pisarki: Podroz Pana Blaise, Histo-
ria jak ze snu oraz Nie opublikowane wspomnienia’.

Rok 1830 byt przelomowym nie tylko dla historii Francji, ale i dla samej
Aurory. W cieniu paryskich wydarzen rewolucji lipcowej poznata jednego
z wazniejszych mezczyzn w jej zyciu, dziennikarza Julesa Sandeau'®. Wiedzacy
o romansie maz pisarki napisat list z najgorszymi epitetami pod jej adresem.
Matzonkowie w styczniu 1831 roku uzgodnili, iz pisarka bedzie spedzaé czas na
zmiang: trzy miesiace w Paryzu i trzy w Nohant. Dzieci miaty na razie pozosta¢
pod opieka ojcall. Mieszkajgca juz wowczas w stolicy Aurora dostata prace
u Henri’ego de Latouch’ego w satyrycznym pi$mie ,,Le Figaro”*>. W lipcu 1831
roku poczatkujaca dziennikarka zaczg¢ta prace nad powiescia Roza i Blanka,

*J. Barry, dz.. cyt., s. 74-81.

® Tamze, s. 82.

®B. Jack., dz. cyt., s. 89-92.

" Tamze, s. 103—106. Casimir Francois, baron Dudevant (1795-1871) — nieslubny, ale
uznany syn ptk barona Jaen’a-Frangoisa de Dudevanta i stuzacej Augustine Soules.

8 B. Jack, op. cit. 5. 132-136.

® A. Thibaudet, Historia literatury francuskiej. Od Rewolucji Francuskiej do lat trzydzie-
stych XX wieku, Warszawa 1997, s. 129-130.

0B, Jack, dz.cyt., 142-143. Julesa Sandeau (1811-1883) — francuski pisarz i dziennikarz.
Wspolnym dzietem literackim kochankow byta powies¢ ,,R6za i Blanka”.

1. Barry, dz., cyt., s. 142144,

12 Tamze, s. 147-148.Henri de Latouche (1785-1851) — francuski poeta i pisarz. W 1830
roku kupit wydawany od 1826 roku tygodnik ,,Le Figaro”.

68



publikowang w odcinkach wtasnie w ,,Le Figaro”. Doceniona przez czytelnikow
zaczgta prace nad powiescia Indiana, ktora otworzyta jej pozniej drzwi do karie-
ry literackiej. Charyzmatyczny wizerunek artystki i odwazne przemyslenia za-
warte w utworach sprawity, iz powiesci podpisane jej pseudonimem blyskawicz-
nie zyskiwaly status bestsellerow. Nie powinien zatem dziwi¢ fakt, iz Frangois
Buloz — redaktor naczelny konkurencyjnego dla ,Le Figaro” miesi¢cznika
»Revue des Deux Mondes” pozyskat pisarke do swojego ZGS})OhllS. Juz 9 grudnia
na lamach ,,Revue” wyszla pierwsza czg$é noweli Markiza.™.

Poczatek roku 1833 przyniost Sand zakonczenie burzliwego zwiazku
z Sandeau i zauroczenie stawna aktorka Maria Dorval™. Elementy romansu
pisarka wykorzystata w powiesci Lelia, opublikowanej w maju 1833 roku na
famach ,,Revue des Deux Mondes”. Utwor uczynit z Sand najbardziej poczytng
we Francji autorkqm. Po okoto potrocznym zwigzku pétrocznym zwigzku z Ma-
rig Dorval pisarka zwigzala si¢ ze zdolnym mlodym literatem Alfredem de Mus-
set'’. Wkrotce u partnera Sand wystgpily pierwsze symptomy choroby psychicz-
nej. Podczas wspdlnej wyprawy do Wtoch zachorowat na chorobe weneryczna,
efekt przelotnych przygdd z prostytutkami. Opiekujaca si¢ nim Sand rowniez nie
stronita od przelotnych zwigzkow, m. in. z lekarzem Musseta™. Nastepnie pisar-
ka przerwala romans i skupita si¢ na pracy nad psychologiczng powiescia Mau-
prat. Zaprzyjaznila si¢ rowniez z Eugeéne Delacroix, ktéry namalowat jej por-
tret™. Wzmozong aktywno$¢ polityczng pisarki mozna zaobserwowa¢ od maja
1835 roku. Sand prezentowata na forum publicznym odwazne poglady republi-
kanskie. Niestety dobra passa zostala przerwana, gdyz 19 sierpnia 1837 zmarta
matka pisarki. Jesienig pisarka wrocita do Nohant, gdzie napisala powieSci
Ostatnia z Aldinich i Orco. Nie pozostata tam jednak dtugo. Za namowa swych

13, Barry, dz.cyt,. s. 149-180. Francois Buloz (1803-1877) — francuski dziennikarz, dy-
rektor czasopisma oraz administrator teatru. W 1831 roku zostat wihascicielem i redaktorem
naczelnym drugiego pod wzgledem opiniotworczosci czasopisma we Francji Revue des Deux
Mondes.

1B, Jack, dz. cyt., s. 186-187.

5], Barry, dz. cyt., 5. 180-184. Marie Dorval (1798-1849) — francuska aktorka. Od 1813
zona Alaina Dorvala, a po jego $mierci w 1829 roku dziennikarza Marie Jean Toussaint-
Merle. Znana ze swojego bujnego zycia towarzyskiego i sktonnosci homoseksualnych.

16 B, Jack, dz.cyt., 188-202.

7 Tamze, s. 203—206. Alfred Louis Charles de Musset (1810-1857) — francuski pisarz
i poeta, cztonek Akademii Francuskiej. Po rozstaniu z Sand napisat w 1836 roku stynna po-
wies¢ Spowiedz dzieciecego wieku.

18 ). Barry, dz.. cyt., s. 211-226.

¥ Tamze, s. 233.Ferdinand Victor Eugéne Delacroix (1798-1863) — francuski malarz,
przyjaciel Fryderyka Chopina. Do jego najbardziej znanych prac naleza “Rzez na Chios”,
,»Wolnos¢ wiodaca lud na barykady” czy ,,Portret Chopina”.
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paryskich przyjaciét — Marie d'/Agoult, Franza Liszta oraz Honoré’a de Balzac’a
— powrdcita do stolicy w kwietniu 1838 roku®.

W tym samym roku w Paryzu pisarka poznala najstynniejszego ze swoich
partnerdw — Fryderyka Chopina?". Kompozytor chorowat na pluca i zalecono mu
zmiang klimatu. W listopadzie kochankowie i dzieci pisarki udali si¢ na Majorke.
Pogorszenie si¢ stanu Chopina, ktopoty finansowe i wyczerpujaca podréz spra-
wity, ze do Nohant wrocili dopiero w maju 1839%2. W domu Sand rozpoczgta
pisanie wspomnien z tej wyprawy, ktore ukazaty si¢ w lutym 1842 roku pod
tytutem Zima na Majorce. Prawdziwymi bestsellerami okazaty si¢ jednak dzieta
oddajace feministyczne poglady pisarki — Konsuelo i jego kontynuacja Hrabina
z Rudolstad.

We wrzesniu 1842 roku Chopin i Sand postanowili wynaja¢ kamienice
w centrum Paryza. Tam powstata Lucrezia Floriani, na poty autobiograficzna
powiesé mitosna”®. Do Nohant powracali glownie latem. W wiejskim domu
zaczely jednak stopniowo narasta¢ problemy, zwigzane m.in. z afektem Solange
do przyjaciela matki.

Koniec romansu Sand z kompozytorem nastapit w 1847 roku. Powodem
rozstania bylo poparcie udzielone przez Chopina matzenstwu Solange ze znie-
nawidzonym przez pisarke rzezbiarzem Augustem Clésingerem. Pisarka rozpo-
czeta wtedy prace nad swoistg autobiografig noszaca tytut Dzieje mojego z'ycia24.
George Sand byta bezposrednim §wiadkiem Rewolucji lutowej, jak i samej Wio-
sny Ludéw we Francji. Z nieukrywana radoscia przyjeta fakt abdykacji krola
Ludwika Filipa, a w konsekwencji proklamacj¢ II Republiki Francuskiej. Byta
autorka Listow do ludu, w ktorych apelowala do spoteczenstwa — zwlaszcza
mieszkancoOw prowincji, by nie zaprzepaszczono szansy na przebudowe kraju.
Sama pisarka zostala rowniez zgloszona jako kandydatka do przysztych wybo-
row do Zgromadzenia Narodowego. Autorem wniosku byt Ernst Legouvé,
cztonek Club de I’Emancipation des Peuples. Sand odmoéwita thumaczac, iz nie
bedzie reprezentowaé kobiet, wybrana jedynie przez mezczyzn. Z niepokojem
przyjeta rowniez fakt wygranej w wyborach prezydenckich 10 grudnia 1848 roku
Ludwika Napoleona Bonapartego.?

Wielkie zmiany nastepowaty takze w zyciu prywatnym Sand. Dnia 28 lute-
go 1848 roku po raz pierwszy zostala babcig — Solange urodzita corke Jeanne-

2 Tamze, s. 240-244. Marie Catherine Sophie de Flavigny, wicehrabina de Flavigny, zna-
na bardziej jako Marie d'Agoult (1805-1876) — francuska pisarka tworzaca pod pseudonimem
Daniel Stern. Towarzyszka zycia pianisty i kompozytora Franza Liszta.

2L 3, Barry, dz. cyt. s. 300-307.

22 A Zamoyski, Chopin, Warszawa 1985, s. 143-156.

2 A, Thibaudet, dz.cyt., s. 129-132.

2 Tamze,s. 265.

% ). Dautry, Historia rewolucji i kontrrewolucji we Francji w latach 1848-1851, £4d?
1950, s. 70-88, 107, 161.
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Gabrielle, Niestety, dziewczynka zmarta po tygodniu. W grudniu nastgpnego
roku Sand poznata swojg ostatnig wielka mitos¢ — mtodszego o trzynascie lat
mito$nika sztuk dramatycznych, Alexandra Manceau®. Kochankowie wspolnymi
sitami unowoczesénili prowadzony przez Sand od kilkudziesigciu lat amatorski
teatr w Nohant. Razem wychowywali takze kolejng corke Solange — Jeanne-
Gabrielle Béatrice (Nini). Niestety, takze i1 ta wnuczka zmarta w skutek naglej
i cigzkiej choroby w styczniu 1855 roku?’. Pocieche w tych chwilach stanowito
dla pisarki zaaranzowane przez nig malzenstwo syna Maurice’a z Marceling
Callmatg®®. Juz rok po §lubie para doczekata si¢ synka, urodzonego 14 lipca 1863
roku Marka-Antonie’a, nazywanego Cocoton (Pisklg).Niestety rowniez ten wnuk
zmart niespelna rok pdzniej na skutek bardzo cigzkiej choroby. Réwniez Mana-
ceau, ktory od dluzszego czasu walczyl z zaawansowang gruzlicg czul si¢ coraz
gorzej. Umart doktadnie miesigc pdzniej, pozostawiajgc Sand w rozpaczy. Nie-
zwykle oddanym przyjacielem okazal si¢ w tych trudnych chwilach dla pisarki
Gustave Flaubert, z ktérym korespondowata do konca Zyciazg.

Swoje ostatnie lata pisarka spedzita z rodzing w Nohant. Do jej codzien-
nych zaje¢ nalezata opieka nad wnuczkami: urodzong w 1868 roku Aurore (LO-
lo) i mtodsza o dwa lata Gabrielle (Titite). Poza corkami Maurice’a stala si¢
réwniez babcig dla potomkéw swego przyrodniego brata, Hyppolite’a. Dla nich
napisata Opowiesci babci. ] George Sand zmarla 8 czerwca 1876 roku prawdo-
podobnie na raka zotadka. Jej pogrzeb zgromadzit elite intelektualng Francjiso.

Pierwsze spotkanie przyszitej pisarki z prowincja Berry i samym Nohant
miato miejsce w sierpniu 1808 roku, po cigzkiej podrézy rodziny Dupin z Hisz-
panii. W domu babki Aurora odzyskata szybko zdrowie i sity do zabawy z przy-
rodnim bratem Hippoyte’m. Z pamig¢tnika Sand mozemy si¢ dowiedzie¢ w co
najche¢tniej bawita si¢ jako mata dziewczynka z dzie¢mi okolicznych chtopow
(babcia nie zabraniala jej kontaktéw z réwiesnikami pochodzacymi z wiejskich
domoéw, dopdki nie zaczeta przyjmowac od nich ztych nawykéw w zachowaniu).
W Dziejach mojego zycia mozemy przeczytaé: (...) wtajemniczyt mnie wowczas
w rozmne przyjemne zabawy, miedzy innymi w przyrzqdzanie tak zwanych ,,babek
z blota”. Troche piasku albo ziemi z kompostu trzeba byto zmoczy¢ wodg i do-
brze ugnies¢, potem nadac temu forme babek i ustawi¢ na dolnych tafelkach
upkowych. Nastepnie Hipolit wsuwal to ukradkiem do pieca (...) *'. W kolejnym
rozdziale pamig¢tnika Sand zapisata: Moj brat i ja mieliSmy we wsi sporo przyja-

% B, Jack, dz.cyt., s. 278-279.Alexandre Manceau (1817-1865) — rzezbiarz, pisarz, dra-
maturg.

1], Barry, dz.cyt., s. 393.

BTamze, s. 405. Marceline Calamatta-Dudevant (1842-1901) — cérka Luigi Callamata.
W 1862 roku wyszta za maz za Maurice’a Dudevanta, z ktorym miata trojke dzieci.

2B, Jack, dz. cyt., s. 290-294, 295-304.

30 A, Maurois, Lelia, czyli zZycie George Sand, t. |1, Warszawa 1976, s. 223.

3 G. Sand, dz.. cyt., s 84
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ciol, chlopcow i dziewczynek, z ktorymi bawilismy sig¢ to biegajqgc, to tazegujgc,
to wspinajgc sie na gorki. Ja bawilam si¢ najczesciej z corkami jednego z na-
szych dzierzawcow (...). Prawie codziennie, miedzy dwunastqg a drugq bieglam
do fermy, gdzie moje mate przyjaciotki zajete byly wiasnie doglgdaniem jagnigt,
zbieraniem jajek zagubionych przez kury w zaroslach, zrywaniem owocow
W sadzie albo é)asieniem ,gesiczek”, jak to si¢ u nas mowi, lub tez zbieraniem
Sciotki na zime 2.

Z tego okresu pochodzi takze wspomnienie dotyczace pogrzebu Maurice’a
Dupin — ojca Sand. Mieszkancy Nohant i okolicznych wsi tlumnie zebrali sie,
zeby pozegna¢ swojego dziedzica. Wszyscy swym $piewem i modlitwami poka-
zywali jak bardzo wspotodczuwaja z rodzing utrate bliskiej im osoby. Pierwsze
miesigce pobytu u babci, to takze debiut malej Aurory w roli ogrodnika. Pisarka
pelna wzruszenia wspominata po latach pierwsze zasiane przez nig kwiaty
i grzadki z warzywami, nad ktorymi czuwat Deschartres®. Zalozony wiele lat
wczesniej ogrdd i pozostate tereny zielone przy dworze w Nohant zostaly takze
wielokrotnie opisane przez pisarke: Na naszej posesji znajdowal sie¢ maly lasek,
w ktorym rosty graby, klony, jesiony, lipy i bzy.(...) Sciezke obsadzilismy fiotka-
mi, pierwiosnkami i barwinkami, ktore od tamtej pory tak si¢ rozkrzewily, Ze
mozna je spotka¢ w prawie catym lasku. (...) w cieniu bzow i glogow ustawilismy
taweczke, a gdy byla pickna pogoda, przychodzitam tam si¢ uczy¢ i odrabiaé
lekcje*. Wazna inicjatywa, ktéra byla dzietem nie tylko rodziny Dupin, ale takze
okolicznych mieszkancoéw byla budowa groty skalnej i kaskady wodnej w parku
przy Nohant. Do przewozenia materialéw (glownie kamieni i drewnianych ele-
mentéw do podtrzymania konstrukcji) wykorzystano mieszkajacego w gospodar-
stwie starego osiotka. Zwierze nazywane przez rodzing ,,patriarchg ktapouchow”
zawozito takze Aurore i jej kolezanke co niedziela do koSciota: Zabieralysmy ze
sobq Sniadanie, zZeby po mszy zjes¢ je w starym zamku Saint-Chartier, przylega-
Jjacym do kosciota. Zamku pilnowata stara kobieta, przyjmowata nas ona w roz-
leglych, opuszczonych komnatach starodawnej siedziby (...) Wtedy pojechaé do
Saint-Chartier to byta prawdziwa wyprawa. Drogi byly niedostgpne przez dzie-
wieé miesiecy w roku. Trzeba bylo iS¢ polnymi Sciezkami albo zaryzykowaé jazde
na biednym osiotku, ktory niejeden raz ugrzqzt w glinie razem ze swym tadun-
kiem. Dzis wspaniata, obsadzona pieknymi drzewami droga zawiedzie nas tam
W przeciggu kwadransa, ale w czasach, gdy podroz do zamku kosztowata tyle
trudu, czynit on na mnie duzo silniejsze wrazenie™.

Prowincja Berry podobnie jak cata Francja byta $wiadkiem chwaty, a na-
stepnie upadku wielkiego cesarza — Napoleona Bonaparte. W 1813 roku przez

32 Tamze, s. 187.

% J. Barry, dz.cyt., s. 53; Deschartres Frangois (1761-1828) — guwerner Maurice’a Dupin
I jego corki Aurory (znanej jako George Sand).

3 G. Sand, dz. cyt., s. 107.

% Tamze, s. 111-112.
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okolice Nohant przeszta fala niemieckich jencow, ktora doktadnie zapamietata
dorastajagca Aurora: Wszystkich niemieckich jencow internowanych w naszej
prowingji traktowano tagodnie i przyjmowano z goscinnosciqg wtasciwg niegdys
mieszkanicom Berry, ale sympatie i dobre traktowanie zawdzigczali oni nie tyle
litosci, ktorg mogliby wzbudzaé, co swoim Spiewom i talentom do walca. Jency
stali si¢ towarzyszami i przyjaciolmi rodzin, u ktorych zamieszkali, a niektorzy
Z nich nawet znalezli zony™.

Charakterystyczng cecha dla prowincji sa rowniez przekazywane sobie
wzajemnie przez jej mieszkancow plotki i nowiny. Réznica miedzy wsig angiel-
skg a francuskg widoczne sa w przekazach pozostawionych przez osoby zyjace
w tym okresie. Z Listéw Wybranych Jane Austen z lat 1796-1817 czytelnik moze
dowiedzie¢ si¢ jak wazne 1 wielofunkcyjne dla mieszkancow okolicznych wiosek
byly organizowane bale i przyjecia. Poza wspomnianymi wcze$niej roznymi
typami wiadomosci, byly takze omawiane na nich sprawy kultury, polityki
a takze kojarzono matzefistwa® . Nieco inaczej wygladato to we Francji, gdzie
bogatsi mieszkancy prowincji nie uczestniczyli tak czesto w hucznych balach.
Zycie kulturalno-towarzyskie skoncentrowane bylo bardziej w prywatnych salo-
nikach i ogrodach przy kawie lub herbacie. Takie wlasnie spotkania odbywaty
si¢ w pokojach Nohant u babci przysztej pisarki, gdzie przyjezdzaty jej kolezanki
nazywane przez Sand ,starymi hrabinami’™. Sposrod wielu plotek i anegdot
ustyszanych przez Aurorg, szczegdlne miejsce zajmujg te poswigcone polityce.
Po latach juz jako pisarka wspominata: Codziennie docieraly do nas jakies zaku-
lisowe dowcipy, ktorymi pan de Talleyrand godzit w swego mocodawce. Raz
Cesarz mial pobié cesarzowg, to znéw urwaé brode Ojcu Swietemu. Ponadto
Cesarz rzekomo bat sie i chodzit ciggle opancerzony.(...) Wedtug innych znow
plotek Cesarz okazal si¢ szalenicem, plungt w twarz panu Cambacérés. Na do-
miar ztego jego syn, wydarty kleszczami z fona matki, mial zemrzeé zaraz po
narodzeniu, a maly krol rzymski byt w rzeczywistosci dzieckiem paryskiego pie-
karza. Lub w innej wersji: poniewaz kleszcze zgniotly dziecku czaszke, musiato
ono by¢ z cata pewnoscig kretynem: zacierano wtedy rece z radosci, tak jakoby
opatrznos¢ miata w taki sposob ukaraé Francje za to, ze przywrocila dziedzicz-
nos¢ tronu na rzecz zotnierza fortuny, a nie umiala jej zachowaé dla swoich
krélewskich kretynow™.

Niezwykle wazne miejsce dla dorastajacej pisarki zajeta prowincja Berry
i rodzinne Nohant w czasie choroby babci. Aurora opiekujaca si¢ najblizszg jej
sercu osoba w wolnych chwilach korzystata z urokow okolicznych pél i lasow.
Niecodtgcznym towarzyszem dziewczyny w tym trudnym okresie stat si¢ dla niej
przyrodni brat Hyppolite, ktory zaszczepit w niej mitos¢ do jazdy konnej. Sensa-

% 3. Barry, dz. cyt., s. 66.

37 Jane Austen. Listy wybrane 1796-1817,wybor R.W. Chapman, Warszawa 1998
% B, Jack, dz. cyt., 5. 62—63.

¥ G. sand, dz. cyt., s. 1568-159.
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cja dla mieszkancow wsi nie byt fakt galopujacej wierzchem na klaczy Colette
Sand, ale to, ze odwazyta si¢ jezdzi¢ ,,po mgsku” i to w spodniach. Stroj miodej
dziedziczki sktadajacy si¢ wlasnie ze spodni i dopasowanego ptaszcza, poczat-
kowo byl przez nig zakladany dla wygody przy pracach gospodarskich, ale
z czasem okazalo sie, iz byl poczatkiem rewolucji w modzie kobiecej™. Z mito-
$cig do swobodnej jazdy konnej (za ktorg pisarka bardzo tgsknita w Paryzu) byto
takze ,,otworzenie si¢” na pickno berryjskiej przyrody, ktora wielokrotnie byta
pOzniej opisywana w utworach Sand: (...) fo zapomnienie o wszystkim, ktorego
dostarcza nam widok przyrody, kiedy to kon idgcy stgpa, z puszczonymi cuglami,
zatrzymuje si¢ niepostrzezenie, szczypigc liscie krzewow; to powolne lub szybkie
nastepstwo krajobrazow, to smetnych, to znow petnych wdziekow,; ta widczega
bez celu, ten swobodny nurt ulatujgcego czasu, te malownicze spotkania pasq-
cych sie stad i wedrujgcych ptakow, cichy odglos wody klaskajgcej pod kopytami
koni. (...) Tak oto zaczelam odczuwaé przyrode, jak odczuwazqu ja poeci i to
Jedynie dzieki mojej naturze, niepostrzezenie i nie wiedzgc o tym g

W tym samym czasie dorastajgca Aurora rozpoczeta nauke u Deschartresa,
ktéry miat ja przygotowaé do przejecia obowigzkéw wiascicielki Nohant. Pod
jego okiem ¢wiczyla rachunki, kwesti¢ zwigzane z zarzagdzaniem majgtkiem oraz
poznawata podstawowe pojecia z zakresu rolnictwa i hodowli. Wreszcie z osobg
sedziwego guwernera zwigzane sg wielokrotnie wykorzystywane w dorostym
zyciu przez Sand umiejetno$ci medyczne. Aurora z niebywalym zaangazowa-
niem asystowata swojemu nauczycielowi przy zabiegach chirurgicznych (zdarza-
ty si¢ czesto u mieszkancow okolicznych wiosek w wyniku urazéw spowodowa-
nych praca na roli) i przy odbieraniu porodéw. Nie obce bylo dla niej takze
upuszczanie krwi, zszywanie ran a nawet amputacje zmiazdzonych palcéw i rak.
Jak przystato na prawdziwa gospodyni¢ zbierata rowniez ziota, ktére albo suszy-
ta albo sporzadzata z nich nalewki. W tym samym czasie opanowala do Perfekcji
dialekt powszechnie uzywany przez mieszkancow prowincji — berrichon®.

W dorostym zyciu Aurory Nohant to przede wszystkim miejsce, w ktérym
odpoczywata po nieudanych zwigzkach z m¢zczyznami i czerpala natchnienie do
pracy tworczej. Nazywana przez zaprzyjaznionych mieszkancéw okolicznych
osad ,,Dobra panig z Nohant” albo ,,Dziedziczka” Sand spedzata w rodzinnej
posiadtosci cale lato, a po zwyciestwie w wyborach prezydenckich Ludwika
Napoleona Bonaparte w 1848 roku przeniosta si¢ tam na state. Podczas jej poby-
tu dworek pehit funkcje swoistego centrum kultury dla najblizszej okolicy.
W czasie trwania zwiazku z Fryderykiem Chopinem odbywaty si¢ w nim koncer-
ty — nie tylko polskiego kompozytora, ale takze Franciszka Liszta. Natomiast
W pdzniejszym czasie dziatal w Nohant powolany z inicjatywy Sand i jej przyja-

0 Kralkowska-Gatkowska K, Surdut George Sand, czy ogon Helenki. O kobiecie, modzie
i nowoczesnosci w literaturze XIX wieku, ,,Swiat i stowo”, Nr 4, 2005, s. 148-149.
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ciela Aleksandra Manaceau amatorki teatr. W przebudowanym salonie miesz-
kancy prowincji Berry mieli, wigc okazje oglada¢ premierowe spektakle piora
ich znanej sgsiadki. W tym samym czasie powstaty takze ogromne zapasy dze-
moéw truskawkowych 1 powidet sliwkowych, z produkcji ktorych styneta ,,Dobra
Pani z Nohant” i ktore po dzi§ mozna zobaczy¢ w przydomowej spizarni. Wresz-
cie Nohant to takze azyl, miejsce spotkan z przyjaciétmi i medytacji po burzli-
wym zyciu w ogarnigtym rewolucjami Paryzu: Posziam, aby wyplakaé, do mate-
go lasku w moim ogrodzie w Nohant, w to miﬁ]'sce, gdzie kiedys moja matka
budowata dla mnie i ze mng matq, Sliczng grote ® Rodzinne strony, do ktorych
tak czesto tesknita pisarka, staty si¢ takze miejscem, gdzie zachorowata i umarta
(nowotwor, ktory ja usmiercit nazywata ,,diablem w zotadku). W jednym z ostat-
nich z jej zachowanych listow z 21 lipca 1873 roku napisata: Lezgc w wodzie
(rzeka Indre) mysle o tych, ktorzy ognis kgpali sie tu razem z nami: Paulina i jej
matka, Chopin, Delacroix, mdj brat...Kgpalismy si¢ nawet w nocy. Przychodzili-
Smy na piechote i tak samo wracalismy. Wszyscy umarli z wyjgtkiem pani Viar-
dot i mnie. Ten biedny wiejski zakqtek nawet nie wie, ilu przezen przewinelo sie
stawnych ludzi...**

Czytelnik wspomnien George Sand powinien zwroci¢ uwage na brak opi-
sow obrzedow, zwyczajow i tradycji, ktore sg charakterystyczne dla zycia miesz-
kancow prowincji. Zarowno w pozostawionych zapiskach osob przebywajacych
na wsiach w Polsce czy Anglii zwrocona byta uwaga, iz czas rolnikom wyzna-
czaly mijajace pory roku, $wigta koscielne, lokalne rocznice i festyny. W Dzie-
jach mojego Zycia autorka Indiany pokazata przede wszystkim pigkno francu-
skiej przyrody i walory mieszkania z daleka od aglomeracji miejskich. Nalezy
jednak pamietaé, iz ukazana we wspomnieniach mikrohistoria XI1X-wiecznej
francuskiej prowincji Berry jest obrazem subiektywnym, widzianym oczami
pisarki. Lektura tego opublikowanego w 1854 roku pamigtnika dostarczy czytel-
nikowi takze niezapomnianych wrazen i refleksji o przemijaniu, poj¢ciu szczg-
$cia 1 hierarchii ziemskich potrzeb.

], Sand, dz. cyt., s. 342.
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Summary

The article’s aim is to present the unique character of French province on
the example of Berry — the region known from the diary of the famous writer,
George Sand (1804-1876). In her book published in 1854, the accomplished
writer and feminist dedicated much attention to nature of the Indre valley and to
the inhabitants of Nohant — her place of birth. The writer was famous for being
an acute observer of human emotions and behavior, and her, mostly life-long,
friendly relationships with the inhabitants of the nearby villages enabled her to
describe the country life of that period. The mansion which belonged first to her
grandmother and later to George Sand had multiple functions, one of them being
the centre of culture for the inhabitants of the surrounding areas (e.g. an amateur
theatre, Franz Liszt and Frederic Chopin’s piano concerts).Thanks to the diary,
the reader can find out how the French province reacted to the revolutionary
events taking place in Paris, what the life of both ordinary and rich inhabitants
looked like and what were the typical pastimes of the region. The discrepancies
between the English, Polish and French province of that time are so distinct
mainly due to the witnesses’ account. The reader will probably find it surprising
that Story of My Life does not contain descriptions of customs and traditions
which are so typical of Berry, and without which we cannot fully reconstruct its
microhistory.
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